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GS390 User's Manual

1. Appearance description

Speaker

2.0perating Instructions

How to play music?

x1
% Click the left/right to Play/Pause

How to turn on/off?

63 Open the glasses to turn on the power 2 ) )
Double click the right touch point  Next song

x2
o0 Close the glasses to turn off % Double-tap the left touch point Previous song

TS Press and hold the right touch
point for 2 seconds

@‘7’ Long press the left touch
point for 2 seconds

How to enter pairing status? Volume up

Turn on the glasses to enter the Volume decrease

6o EERN

How to do voice interaction? How to make an incoming call?

@3 Triple-tap the left Wake up the voice

x1
touch point assistant & Click the left/right touch point Answer

>

> Press and hold the left/right touch

How to control the phone shooting? point for 3 seconds.

Reject

Click the left/right

and click the left/right touch point to shoot. touch point

(Only supported by some Android phones)

L1 Open the shooting interface of your phone
{b Hang up during a call

e

3. Charging Instructions
After the glasses are connected to the charging cable, connect the USB end to the standard charger
and it will take only 60 minutes to fully charge.

*During the charging process, the red LED will flash. When the color of the LED changes from red to
blue, the device is fully charged. During charging, the device will remain on.

4. Wireless Pairing

Turn on your cell phone to search for the name of your glasses “GSXXX" and click pairing on your cell

hone.
Supported cell phone system: iPhone 10.0, Android 8.0 and above.

5.Product Parameters
Product Type: Smart Glasses Speaker: Hi-Fi

Wireless connection: 5.3
Charging time: 60 minutes

6.Main Functions

@ ©® ©

Play Wireless Voice Control cell
music call assistant phone shooting

Tips: If you use HarmonyOS system phone, the volume of wireless device is synchronized with your phone, you can follow the
steps below: open the “Settings” of your phone, click “Wireless"; in the list of paired devices, click the Settings icon on the right
side of the wireless device; Turn on the “Wireless device volume synchronization with cell phone” can be.

7. Precautions

1. Do not hit the glasses severely.

2. Do not contact with chemicals such as benzene and thinner.

3. Do not approach strong magnetic fields, electric shock stations.

4. Avoid direct light or heat generating appliances.

5. Do not disassemble, repair or remodel by yourself.

6. Please categorize and properly dispose of discarded packages, batteries and old electronic products.

Battery capacity: 105 mAhx2
Microphone: voice noise reduction Battery life: more than 6 hours

FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,including
interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly app by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are i to provide pi against harmful
interference in a resit ial i i This i , uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—lIncrease the separation between the equipment and receiver.

—~Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable
exposure condition without restriction.

Manual de instrucciones del GS390

1. Descripcién del aspecto

Altavoz

2. Instrucciones de uso

Puntos tactiles
ota: Ambos patillos tienen puntos tactiles.

iComo reproducir musica?

x1
e 2 & Haga clic en el punto Reproducir/Pausar.
/apaga? tactil izquierdo/derecho.

5o Encienda las gafas paraencenderlas. X2 Haga doble clic en el . .
punto tactil derecho SPUEDCETET

. X2 Haga doble clic en el " .
oo Apague las gafas para apagarlas. % o azilizatiando Cancion anterior.

fe

N iami 2 Mantenga pulsado el punto tactil  Aumentar
¢Cémo se entra en modo de emparejamiento? e eehot okt e volumen
e M Mantenga pulsado el puntotactil  Disminuir
6o ORI, izquierdo durante 2 segundos. volumen.

¢Como interactuar por voz? ¢Como gestionar las llamadas entrantes?
X3 Haga clic tres veces en Activar asistente X1 Haga clic en el punto tactil
el punto tactil izquierdo. de voz. izquierdo/derecho. Contestar.

Ao Mantenga pulsado durante 3
segundos el punto tactil Rechazar.
izquierdo/derecho.

¢Cémo controlar la camara del teléfono?

Abra la interfaz de la camara del teléfono y

x1 haga clic en el punto tactil izquierdo/derecho X1 Haga clic en el punto Colgar durante la
para tomar una foto. (Solo compatible con tactil izquierdo/derecho. llamad
algunos teléfonos Android).

3. Instrucciones de carga

Una vez conectadas las gafas al cable de carga, conecte el extremo USB a un cargador estandary se
cargaran completamente en solo 60 minutos.

*Durante el proceso de carga, el indicador LED rojo parpadeara. Cuando el indicador cambie de rojo a
azul, significara que el dispositivo esta completamente cargado. El dispositivo permanecera
encendido durante la carga.

4. Emparejamiento inalambrico
Abra la busqueda inalambrica del teléfono movil y busque el nombre de las gafas « GSXXX». A

continuacion, haga clic en «Emparejar» en el teléfono movil.
i operativos i iPhone 10.0, Android 8.0 y versiones superiores.

5. Parametros del producto

Tipo de producto: gafas inteligentes  Altavoz: alta fidelidad

Conexion i ica: 5.3 : ion de ruidode voz ~ Autonomia: mas de 6 horas

Tiempo de carga: 60 minutos

6. Funciones principales

@ ©® @

Reproduccion Llamadas Asistente Control de la camara
de musica inalambricas de voz del teléfono movil

Nota: si utiliza un teléfono movil con sistema HarmonyOS, el volumen del dispositivo inalambrico se sincroniza con el del
teléfono mévil. Para ello, siga estos pasos: abra «Ajustes» en el teléfono movil, pulse «Inalambrico»; en la lista d
dispositivos emparejados, pulse el icono de ajustes situado a la derecha del i active el
volumen del dispositivo inalambrico con el del teléfono movil».

7.Precauciones

No golpee los auriculares con fuerza.

No los exponga a productos quimicos como benceno o disolventes.

No los acerque a campos magnéticos fuertes ni a estaciones de descarga eléctrica.

Evite la luz solar directa y los aparatos que generen calor.

No los desmonte, repare ni modifique por su cuenta.

Deseche el embalaje, las pilas y los productos electrénicos usados de forma adecuada y clasificados.

OnhWN

Capacidad de la bateria: 105 mAh x 2

Istruzioni per l'uso GS390

1. Descrizione dell'aspetto

Altoparlante

2. Istruzioni perl'uso

Come riprodurre lamusica?

Clicca sul punto di Riproduci/Metti in
contatto sinistro/destro

e

Come accendere/spegnere?

66 Accendere gli occhiali per accenderli. X2 Clicca due volte sul punto .

di contatto destro IO AEERD
- 22 Clicca due volte sul punto

oo Spegnere gli occhiali per spegnerli. {5 e Brano precedente
[0 Tioni . .
. T n Tieni premuto per 2 secondi il Aumentail
Come entrare in modalita di accoppiamento? punto di contatto destro el
RO Tioni . |
7N e Tieni premuto per 2 secondi il Riduci il
6o e ST e arasia punto di contatto sinistro volume

Come interagire con lavoce? Come gestire le chiamate in arrivo?

@3 Cliccatre volte sulpunto  Attiva I'assistente @ Clicca sul punto di contatto
vocal

di contatto sinistro le IS Tistra/dos ral Rispondi
~e Tieni premuto per 3 secondi il punto
Come controllare la fotocamera del telefono? dh') di contatto a sinistra/destra Rifiuta
Apri l'interfaccia della fotocamera del telefono
x1 e clicca sul punto di contatto a sinistra/destra X1 Clicca sul punto di Termina la
per scattare una foto. (Supportato solo da contatto a sinistra/destra chiamata

alcuni telefoni Android)

3. Istruzioni per laricarica

Dopo aver collegato gli occhiali al cavo diricarica, collegare I'estremita USB a un caricabatterie
standard. La ricarica completa richiede solo 60 minuti.

*Durante laricarica, la spia LED rossa lampeggia. Quando la spia passa dal rosso al blu, significa
che il dispositivo € completamente carico. Durante la ricarica, il dispositivo rimane acceso.

4. Accoppiamento wireless

Aprire laricerca wireless sul telefono e cercare il nome degli occhiali “GSXXX”, quindi fare clic su
Accoppia sul telefono.
Sistemi operativi supportati: iPhone 10.0, Android 8.0 e versioni successive.

5. Specifiche del prodotto

Tipo di prodotto: occhialiintelligenti ~ Altoparlante: alta fedelta
Connessione wireless: 5.3 Microfono: riduzione del rumore vocale ~ Durata della batteria: oltre 6 ore

Tempo di ricarica: 60 minuti

6. Funzioni principali

@ ©® @

Riproduzione Chiamate Assistente Controllo della
musicale wireless vocale fotocamera del cellulare

Suggerimento: se utilizzi un cellulare con sistema HarmonyOS, il volume del dispositivo wireless & sincronizzato con quello
del cellulare. Segui questi passaggi: apri le “Impostazioni” del cellulare, clicca su ‘Wireless'; nell'elenco dei dispositivi
accoppiati, clicca sullicona delle impostazioni a destra del dispositivo wireless; attiva *Sincronizza il volume del dispositivo
wireless con quello del cellulare”

7.Precauzioni

Evitare urti violenti agli occhiali.

Evitare il contatto con sostanze chimiche quali benzene e diluenti.

Tenere lontano da campi magnetici intensi  stazioni elettriche.

Evitare I'esposizione alla luce diretta o a dispositivi che generano calore.
SpOsiz , o e

Non ) I disp .
Smaltire correttamente gli imballaggi, le batterie e i vecchi dispositivi elettronici.

QahwnN 2

Capacita della batteria: 105 mAh x 2

Mode d'emploi du GS390

1. Description de I'apparence

Haut-parleur

2. Mode d'emploi

Comment lire de la musique ?

x1

% Cliquez sur le point tactile Lecture/pause.
Comment allumer/éteindre I'appareil ? gauche/drolt
Allumer les lunettes pour les X2 Double-cliquez sur le @ —
6o mettre en marche. point tactile droit. anson suivante.
. 2 Double-cl I

fteindre les lunettes pourles metire % point tactla gauche.  Chanson précédente

Ao

Appuyez longuement pendant2  Augmentatio

Comment passer en mode appairage ? secondes sur le point tactile droit. n du volume.

Appuyez longuement pendant2  Diminution
7\ Allumez les lunettes pour passer en secondes sur le point tactile du volume.
oo mode appairage. gauche.

C tinteragir I ? c t gérer les appels entrants ?
X3 Appuyez trois fois sur le Réveil de X1 Cliquez sur le point tactile . A
point tactile gauche. I'assistant vocal. gauche/droit. Répondre al'appel.

Appuyez longuement

. Te
Comment contréler I'appareil photo du téléphone ? d") pendant 3 secondes sur le Refuser I'appel.

point tactile gauche/droit.

Ouvrez l'interface de 'appareil photo du
X1 téléphone, cliquez sur le pointtactile gauche/droit X1 Cliquez surle point Raccrocher
pour prendre une photo. (Uniquement pris en tactile gauche/droit. pendant I'appel

charge par certains téléphones Android)

3. Instructions de recharge

Une fois les lunettes connectées au cable de recharge, branchez I'extrémité USB & un chargeur
standard. La recharge compléte ne prend que 60 minutes.

*Pendantlarecharge, le voyant LED rouge clignote. Lorsque le voyant passe du rouge au bleu, cela
signifie que I'appareil est complétement chargé. L'appareil reste allumé pendant la recharge.

4. Appairage sans fil

Ouvrez larecherche sans fil de votre téléphone et recherchez le nom des lunettes « GSXXX », puis
cliquez sur « Appairer » sur votre téléphone.
Systémes d'exploitation pris en charge : iPhone 10.0, Android 8.0 et versions supérieures.

5. Caractéristiques du produit

Type de produit : lunettes intelligentes Haut-parleur : haute fidélité
Connexion sans fil : 5.3 Microphone : réduction du bruitvocal ~Autonomie : plus de 6 heures

Temps de charge : 60 minutes

6. Fonctions principales

@ ® @

Lecture de Appels Assistant  Controle de I'appareil
musique sans fil vocal photo du téléphone

Remarque : si vous utilisez un téléphone équipé du systéme HarmonyOS, le volume des appareils sans fil est synchronisé
avec celui du téléphone. Pour cela, procédez comme suit : ouvrez les « Paramétres » de votre téléphone, cliquez sur « Sans fi
» ; dans la liste des appareils appairés, cliquez sur licone de configuration a droite de I'appareil sans fil; activez «
Synchroniser le volume des appareils sans fil avec celui du téléphone ».

7.Précautions

1. Evitez tout choc violent sur les lunettes.

2. Evitez tout contact avec des produits chimiques tels que le benzéne ou les diluants.

3. Evitez toute proximité avec des champs i i ou des stations

4. Evitez toute exposition directe a la lumiére ou a des appareils chauffants.

5. Ne démontez, ne réparez et ne modifiez pas I'appareil vous-méme.

6. Veuillez trier et éliminer correctement les emballages, les piles et les anciens appareils électroniques.

Capacité de la batterie : 105 mAh x 2

GS390 Bedienungsanleitung

1. Beschreibung des AuReren

Lautsprecher

2. Bedienungsanleitung

GS390 s

Touch-Punkte

Hinweis: Beide Biigel verfiigen iiber Touch-Punkte.

Wie spielt man Musik ab?

oo

Klicken Sie auf den Wiedergabe/Pause

Wie schaltet man das Gerat ein/faus? Touchpoint links/rechts.

L\ Einschalten der Brille X2 Doy i i
ppelklicken Sie auf den
oo & Touchpoint rechts. Néchster Titel
X2 i f
oo Ausschalten der Brille % D et mkar” 219N Vorneriger Titel

Ao '
. . P 5 Halten Sie den Touchpoint rechts  Lautstérke
Wie gelangt man in den Pairing-Modus? 2 Sekunden lang gedriickt. erhshen
Schalten Sie die Brille ein, umin den M Halten Sie den Touchpoint links Lautstarke

é \ S s ] 2 Sekunden lang gedriickt. verringern

Wie steuert man die Kamera des Mobiltelefons?

Wie funktioniert die Sprachsteuerung? Wie bedient man eingehende Anrufe?
X3 Kiicken Sie dreimal auf Sprachassistent X1 Klicken Sie auf den
den Touchpoint links. aktivieren e et hea e Annehmen

Ao Halten Sie den
d’?) linken/rechten Touchpoint Ablehnen
3 Sekunden lang gedriickt.
Offnen Sie die Kamera-Oberflache des
X1 Mobiltelefons und licken Sie auf den linken/rechten X1 Klicken Sie auf den
Touchpoint, um ein Foto aufzunehmen. (Nur von linken/rechten Touchpoint.
einigen Android-Mobiltelefonen unterstitzt)

Anruf beenden

3. Ladeanleitung

SchlieRen Sie das Ladekabel an die Brille an und verbinden Sie das USB-Ende mit einem Standard-
Ladegerat. Der Ladevorgang dauert nur 60 Minuten.
*Wahrend des Ladevorgangs blinkt die rote LED-Anzeige. Wenn die Anzeige von rot auf blau

, ist das Geréat andig aL Wahrend des Ladevorgangs bleibt das Gerat
eingeschaltet.

4. Drahtlose Kopplung

Offnen Sie die drahtlose Suche Ihres Mobiltelefons und suchen Sie nach dem Namen der Brille
,GSXXX*". Klicken Sie dann auf Ihrem Mobiltelefon auf ,Koppeln®.
Unterstitzte Mobiltelefonsysteme: iPhone 10.0, Android 8.0 und héhere Versionen.

5. Produktparameter

Akkukapazitat: 105 mAh x 2
Drahtlose Verbindung: 5.3 Mikrofon: (i i : mehr als 6 Stunden
Ladezeit: 60 Minuten

Produkityp: Smart-Brille Lautsprecher: High Fidelity

6. Hauptfunktionen

@ ® ©

Musikwiedergabe ~ Drahtlose  Sprachassistent  Steuerung der
Anrufe Smartphone-Kamera

Hinweis: Wenn Sie ein Smartphone mit HarmonyOS-System verwenden, kinnen Sie die Lautstarke des drahtiosen Gerats mit
dem Smartphone synchronisieren, indem Sie die folgenden Schritte ausfiihren: Offnen Sie die ,Einstellungen* Ihres

‘Smartphones und klicken Sie auf ,Drahtlos”. Klicken Sie in der Liste der Gerate auf das Ei

rechts neben dem drahtlosen Gerat. Aktivieren Sie ,Lautstérke des drahtl Gerdats mit dem Smartphone synchronisieren*.
7. Hinweise

1. Setzen Sie die Brille keinen starken StéRen aus.

2. Setzen Sie die Brille keinen Chemikalien wie Benzol oder Verdiinnungsmitteln aus.

3. Halten Sie die Brille von starken Magnetfeldern und Stromschlagen fern.

4. Setzen Sie die Brille keiner direkten oder Hi aus.

5. Versuchen Sie nicht, die Brille selbst zu zerlegen, zu reparieren oder umzubauen.

6. Entsorgen Sie Verpackungen, Batterien und alte Elektronikgeréte ordnungsgemaf und getrennt.
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GS390 brugsanvisning

1. Beskrivelse af udseende

»

0 Iadning

Hgjttaler

2. Betjeningsvejledning

Bergringspunkter

Tip: Der er berori

pa begge bri

Hvordan afspiller man musik?

Klik pa beroringspunktet Afspillpause

Hvordan tender/slukker man for brillerne? tilvenstre/hgjre

63 Teend for brillerne for at tende dem. 2 Dobbeltklik pa
beraringspunktet til hojre Naeste sang
g 2 Dobbeltklik pa )
oo Sluk for brillerne for at slukke dem. B RN, Fomigelsang)

i e

>l
©

N . . . Tryk og hold nede i 2 sekunder pa Forog

Hvordan gar man ind | parringstilstand? beraringspunktst til hajre eion
fo

i Tryk og hold nede i 2 sekunder Sank

6o Teendfor ""“";’;",ﬁ;@’.ﬁi;‘:;f pabereringspunktettilvenstre  lydstyrken

Hvordan interagerer man med stemmen? Hvordan handterer jeg indgaende opkald?

X3 ek ” .
Tryk tre gange pa e X1 KIik pa touch-punktet til
bereringspunktet il venstre e CERY R Besvar
Ao Trykoghold nede i3

Hvordan styrer jeg kameraet pa min telefon? sekunder pa touch- Afvis
punktettil venstre/hajre

Abn kameraet pa din telefon, klik pa touch-punktet til -
{Ejl venstre/hajre, og du kan tage billeder. Klik pa touch-punktet il

venstre/hojre

e

(Kun understottet af visse Android-telefoner) Afbryd opkald

3. Opladningsvejledning

Nar brillerne er tilsluttet opladerkablet, skal du saette USB-stikket i en standardoplader, og det tager
kun 60 minutter at oplade dem fuldt.

*Under opladningen blinker den rede LED-indikator. Nar indikatorens farve skifter fra red til bla, er
enheden fuldt opladet. Enheden forbliver teendt under opladningen.

4. Tradlgs parring

Abn din mobiltelefons tradlgse segning efter brillebetegnelsen » GSXXX« og klik pa parring pa din
mobiltelefon.

Understattede mobiltelefoner: iPhone 10.0, Android 8.0 og nyere versioner.

5. Produktparametre

Produkttype: Smartbriller Hoijttaler: Hoj kvalitet Batterikapacitet: 105 mAh x 2

Tradles forbindelse: 5.3 Mikrofon: Stejreduktion Batteritid: Over 6 timer

Opladningstid: 60 minutter

6. Hovedfunktioner

@

Afspilning af musik Tradlose opkald Stemmeassistent Styring af
mobiltelefonens kamera

Tip: Hvis du bruger en mobiltelefon med HarmonyOS-systemet, kan du synkronisere lydstyrken pa det tradlose udstyr
med mobiltelefonen ved at folge disse trin: Abn »Indstillinger« pa mobiltelefonen, kiik pa »Tradlgstc; klik pa
indstillingsikonet til hojre for det tradise udstyr i listen over parrede enheder; aktiver »Synkroniser lydstyrken pa det
tradlose udstyr med mobiltelefonen

7.Forholdsregler

. Undg kraftige sted mod brillerne.
Undga kontakt med kemikalier sasom benzen og fortyndingsmidler.

Hold dig vaek fra staerke og i i

Undga direkte sollys og varmeapparater.

Undga at adskille, reparere eller modificere produktet.

Bortskaf emballage, batterier og gamle elektroniske produkter korrekt.
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